
הפעלה/כיבוי
 לחצו לחיצה ארוכה כדי להפעיל ולכבות את הרמקול. ההגדרה המוגדרת כברירת מחדל היא מצב דמות.

בחירת מצב
לחצו על כפתור ההפעלה/כיבוי כדי לעבור ממצב דמות למצב בלוטוס

מצב דמות
הניחו דמות על הבסיס:

הסיפור: הפעלה אוטומטית של סיפור.
המוזיקה: הפעלת המוזיקה המשויכת לדמות לאחר לחיצה על כפתור המוזיקה.

כדי לצאת ממצב מוזיקה, לחצו שוב על כפתור המוזיקה וחזרו לסיפור.
נוריות ה-LED יהבהבו לאט בכתום כאשר אין דמות על הבסיס.

מצב בלוטוס'
לחצו על כפתור ההפעלה/כיבוי כדי להפעיל את מצב הבלוטות'.

 חיברו את הרמקול  עם המכשיר שבחרתם.
נוריות ה-LED יהבהבו מהר בכתום כאשר אין מכשיר מחובר.

מצב תאורת לילה
נגעו בבסיס התחתון של הרמקול כדי להדליק את תאורת הלילה. נגעו בו

כפתור השהייה/השמעה
לחצו על כפתור זה כדי להשמיע או להשהות את הנגינה.

הבא / הקודם
עברו לקטע הבא על ידי לחיצה על כפתור ״הבא.

חזרו לקטע הקודם על ידי לחיצה על כפתור החזור.
הבא / הקודם - מהיר

שלוש פעמים מהיר יותר מהמהירות הרגילה.
התקדמו מהר יותר בהשמעה על ידי לחיצה ארוכה על כפתור ההבא.

חזרו מהר יותר בהשמעה על ידי לחיצה ארוכה על כפתור
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POWER ON/OFF
 Long press to turn the device on or off.
The default setting upon powering on is Figurine Mode.
SELECTION MODE
Press the ON/OFF button to toggle between Figurine Mode and Bluetooth Mode.
FIGURINE MODE
Two play options are available in Figurine Mode when a figurine is placed on the top base:
Storytelling Play: device will automatically start reading a story.
 Music Play: Press the MUSIC button to start playing music. 
Press the MUSIC button again to stop the music and return to Storytelling Play.
The device stops playing when the figurine is removed from the top base.
LEDs flash slowly in orange when no figurine is on the base.
BLUETOOTH MODE
 Press the POWER button to switch to Bluetooth Mode.
 Pair the speaker with an external device within Bluetooth range. LEDs flash rapidly in orange when 
no device is paired.
NIGHTLIGHT MODE
Touch the bottom base of the speaker to turn on the NIGHTLIGHT. Touch it again to turn it off.
PAUSE/PLAY BUTTON
 Press this button to play or pause the current audio.
FORWARD/BACKWARD BUTTON
Press the FORWARD button to skip to the next track.
Press the BACKWARD button to skip to the previous track.
 Long press the FORWARD button to fast-forward the track (three times faster than regular speed).
Long press the BACKWARD button to fast-rewind the track (three times faster than regular speed).
RECHARGEABLE BATTERY
 When the battery reaches 15% power, a voice message will remind you to charge the speaker. This 
message will repeat 10 minutes later and again 5 minutes before the device shuts down 
automatically.
SLEEP MODE
The speaker will enter Sleep Mode if there is no operation for 3 minutes. Press POWER button to 
wake the speaker.
ADDITIONAL FEATURES 
Battery Capacity: 2,500mAh | 3.5mm Audio Port
USB Type-C Port
 TF Card Slot
Power Input: 5V DC/1A
COMPLIANCE
CE, UKCA, FCC, RoHS

ON/OFF
Appuyez longuement pour allumer et éteindre l’enceinte.
Le réglage par défaut est le Mode Figurine.
SÉLECTION DU MODE
Appuyez sur le bouton ON/OFF pour passer du Mode Figurine au Mode Bluetooth.
MODE FIGURINE
Placez une figurine sur la base
 L’Histoire: Déclenchement automatique de histoire.
La Musique : Déclenchement de la musique associé à la figurine après avoir appuyé sur le bouton 
MUSIQUE.
Pour quitter le mode MUSIQUE, appuyez de nouveau sur le bouton MUSIQUE et revenez à l’histoire.
Les LEDs clignotent lentement en orange lorsqu'il n'y a pas de figurine sur la base.
MODE BLUETOOTH
Appuyez sur le bouton ON/OFF pour activer le mode Bluetooth.
Associez votre enceinte JEW’BOX avec l’appareil de votre choix.
 Les LEDs clignotent rapidement en orange lorsqu'aucun appareil n'est apparié.
MODE VEILLEUSE
Touchez la base inférieure de l’enceinte pour allumer la veilleuse. Touchez-la à nouveau pour l’éteindre.
BOUTON PAUSE/PLAY
Appuyez sur ce bouton pour lire ou mettre en pause la lecture.
SUIVANT / PRÉCÉDENT
Passer à l’audio suivant en n‘appuyant sur le BOUTON SUIVANT.
Revenir à l’audio précédent en appuyant sur le BOUTON RECULER.
SUIVANT / PRÉCÉDENT - ACCÉLÉRÉ
3 fois plus rapide que la vitesse normale.
Avancer rapidement la lecture en appuyant longuement sur le BOUTON SUIVANT.
Reculer rapidement la lecture en appuyant longuement sur le BOUTON PRÉCÉDENT.
BATTERIE
Lorsque l’enceinte n’aura plus que 15 % d’autonomie elle émettra un son audio afin de vous rappeler de 
la charger. Elle vous le rappellera à nouveau au bout de 10 minutes - Une dernière alerte se fera au bout 
de 5 minutes, puis elle s'éteindra.
MODE VEILLE
 L’enceinte passera en mode veille si aucune opération n’est effectuée pendant 3 minutes. Appuyez sur 
Le bouton POWER pour sortir du mode veille.
SPÉCIFICATIONS
Capacité de la batterie : 2 500 mAh | Port Audio 3,5 mm
Port USB Type-C
Emplacement pour carte TF
Entrée d'alimentation : 5V DC/1A
CERTIFICATIONS
CE, UKCA, FCC, RoHS

This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device,pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation.

This device generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this device does cause harmful interference to radio or television 
reception,which can be determined by turning the device off and on,the user 
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures:

•    Reorient or relocate the receiving antenna.
•    Increase the separation between the device and receiver.
•    Connect the device into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected. - Consult the dealer or an experienced radio/TV 
technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority to operate the equipment
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 
(1 ) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
     operation.
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in 
portable exposure condition without restriction


